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मांक चौतीस

अरयात एक आवाज असयासाठ अरय असणे आवयक आहे. जुलै २०२३ मये, यदाया कुळातील सह
कटीकरण ंथाया पहया अयायात मांडयामाणे वतःवषयीचे कटीकरण तेहा उघड करीत होता, अशी
ओळख कन देणारा एक आवाज नना लागला. शबाथ, १८ जुलै २०२०, याया नराशेने कटीकरण
अकरामधील साडेतीन दवसांची सुवात केली, जी शबाथ, ३० डसबर २०२३, रोजी समात झाली. या शबाथ
दवशी, जुलै २०२० नंतर थमच, Future for America ने झूम सभेत सावजनकरीया भाषण केले.

या णापासून, येशू ताचे कटीकरण मामाने उलगडत आले आहे. याची सुवात “सय” या शदाया
कटीकरणाने झाली; आण नंतर असे दसून आले क तो हू वणमालेतील पहया, तेराा आण बावसाा
अरांनी रेखाटलेया तीन टयांया एका चौकटीचे तनधव करतो; ही अरे एक आणयास “सय” हा शद
तयार होतो. “सय” या शदाया चौकटीत दशवलेले हे तीन टपे हणजे जुने सय, ना मांडणीत ठेवलेले होते.

अनेक वषापासून आही हे दशवले आहे क अंगण, पव थान आण परमपव थान या तीन पायया पव
आयाया तीन कायाशी समांतर आहेत; तो अंगणात पापावषयी दोष दाखवतो, पव थानात धामकता कट
करतो आण परमपव थानात याय करतो. आही ओळखले आहे क या तीन पायया देवाया वचनभर कट
झालेया आहेत; परंतु २०२३ पयत या सव समजुती “सय” या चौकटीमुळे अधक कषाने उजळून नघाया.
एखादे जुने सय घेऊन ते सयाया ना चौकटीत ठेवणे, हे त करीत असतो, कारण तो आपले वचन मामाने
अनमुत करीत जातो. २०२३ मये समात झालेले “अरय” हे भवयसूचक “अंतकाळ” दशवते, जेहा एखादी
भवयवाणी अनमुत होते. ती भवयवाणी हणजे येशू ताचे कटीकरण होय, जो “सय” आहे.

“तारणायाया काळात, यांनी परंपरा आण आयायकांया कचयाखाली सयाचे मौयवान रन इतके
झाकून टाकले होते क, खरे आण खोटे यांत भेद करणे अशय झाले होते. तारणारा अंधा आण दीघकाळ
जपून ठेवलेया चुकचा कचरा र करयासाठ, आण देवाया वचनातील रनांना सयाया चौकटीत
बसवयासाठ आला. जर तारणारा आता यांकडे आला तसा आपयाकडे आला, तर तो काय करील?
परंपरा आण वधी यांया कचयाला र करयाचे असेच काय याला करावे लागेल. याने हे काय केले तेहा
यदी फार ाकुळ झाले. यांनी देवाया मूळ सयाकडून ी फरवली होती, परंतु ताने ते पुहा यांया
ीसमोर आणले. देवाया मौयवान सयांना अंधा आण चूक यांपासून मुत करणे हे आपले काय आहे.
सुवातमये आपयावर कती महान काय सोपवयात आले आहे!” Review and Herald, June 4,
1889.

अंधा व म यांपासून देवाया मौयवान सयांची मुतता करणे, आण “देवाया वचनातील रनांना सयाया
चौकटीत बसवणे,” हे “आपले काय आहे.” २०२३ मये भूने “truth” या शदाारे दशवलेया रचनेत सयाची
चौकट परचत कन दली. ती चौकट देवाया “मूळ” सयांना पथात आणते.

“चुकची धूळ आण कचरा यांनी सयाची अमूय रने गाडून टाकली आहेत, परंतु भूचे कामगार हे खजने
उघड क शकतात, यामुळे हजारो लोक यांयाकडे आनंद व वमयाने पाहतील. देवाचे त न कामगाराया
शेजारी असतील, कृपा आण दैवी काश देत, आण हजारो जण दावीदाबरोबर अशी ाथना करयास वृ
होतील, ‘माझे डोळे उघड, हणजे तुया नयमशाातील अुत गोी मी पाहीन.’ जी सये युगानुयुगे न पाहली



गेलेली आण लत राहलेली आहेत, ती देवाया पव वचनाया काशत पानांतून वलत होऊन कट
होतील. या मंडयांनी सवसाधारणपणे सय एेकले, नाकारले आण तुडवले आहे, या अधक पणे
वागतील; पण ‘सु,’ हणजे जे ामाणक आहेत, ते समजून घेतील. पुतक उघडे आहे, आण देवाचे शद
याची इा जाणून घेयाची आकांा बाळगणायांया दयापयत पोहोचतात. वगातून येणाया या ताया
मोा घोषणेया वेळ, जो तसया ताशी मळतो, हजारो जण या गुंगीमधून जागे होतील जने युगानुयुगे
जगाला जखडून ठेवले आहे, आण ते सयाचे सादय व मूय पाहतील.” Review and Herald,
December 15, 1885.

“भूचे कामकरी” जे “सु” आहेत आण “जे ामाणक आहेत” ते “समजून घेतील,” आण “खजने उघड
करतील, जेणेकन हजारो लोक यांयाकडे आनंद व वमयाने पाहतील.” दवाने, लाओदकयेतील
अ ॅडहटझमसाठ तसया देवताया मोा घोषणेया वेळ यांया जडवातून जागे होणारे ते नाहीत, कारण तो
रववारचा कायदा आहे, आण अ ॅडहटझमने जागे होयासाठ तो फारच उशीराचा आहे. अकराा तासाचे कामकरी
लवकरच येऊ घातलेया रववारया कायाया वेळ “तसया देवताला सामील होणाया देवताया मोा
घोषणेने” यांया “जडवातून” जागे होतात. 2024 पासून, “युगानुयुगे अय राहलेली आण लत झालेली
सये” “देवाया पव वचनाया काशत पानांतून” वलत होऊन कट होत आहेत.

यशया २२:२२ मये एलयाकम याला एक कली दली जाते, आण मय १६ मये पेाला रायाया कया
दया जातात.

आण दावीदाया घरायाची कली मी याया खांावर ठेवीन; तो उघडील, आण कोणीही बंद करणार नाही;
आण तो बंद करील, आण कोणीही उघडणार नाही. यशया 22:22.

“कली” फलाडेफयाला देयात आली आहे, कारण उघडणे आण बंद करणे याची कली असा उलेख
शावचनांमये इतर कुठेही नसून ते एकमेव सरे ठकाण आहे.

फलाडेफया येथील मंडळया ताला लही; जो पव आहे, जो सय आहे, यायाकडे दावदाची कली
आहे, जो उघडतो आण कोणी बंद करीत नाही; आण बंद करतो आण कोणी उघडीत नाही; तो असे हणतो:
मला तुझे कम ठाऊक आहेत; पाहा, मी तुयापुढे एक उघडे दार ठेवले आहे, आण ते कोणी बंद क शकत
नाही; कारण तुयात थोडे सामय आहे, आण तू माझे वचन पाळले आहेस, आण माया नावाचा इकार केला
नाहीस. कटीकरण 3:7, 8.

वाद घालणाया यांबरोबरया शेवटया संवादात, ताने असा एक  उपथत केला क याचे उर यदी
देऊ शकले नाहीत.

फरीसी एक जमले असता, येशूने यांना वचारले, “तावषयी तुहांला काय वाटते? तो कोणाचा पु
आहे?” यांनी याला हटले, “दावीदाचा पु.” तो यांना हणाला, “तर मग दावीद आयात याला भु कसा
हणतो? कारण तो हणतो, ‘परमेर माया भुला हणाला, तू माया उजा हाताला बस, जोपयत मी तुझे
शू तुया पायांखाली पादपीठ करीत नाही.’ तर दावीद जर याला भु हणतो, तर तो याचा पु कसा आहे?”

आण कोणीही याला एक शदही उर देऊ शकला नाही; आण या दवसापासून पुढे कोणालाही याला
आणखी  वचारयाचे धाडस झाले नाही. मय 22:41–46.

यदी दावीद आण त यांयातील भवयसूचक संबंध समजू शकले नाहीत, कारण “ओळनंतर ओळ” अशा
बायबलमधील भाषेचे आकलन करयासाठ आवयक असलेया भवयसूचक कया यांयाजवळ नहया.
ताने यांशी आपला संवाद असा दशवून समात केला क यांचे अंधव हे सयाया वचनाचे योय कारे
वभाजन करयाया यांया असमथतेवर आधारत होते. याने प केले होते क जर तुही मोशेला समजलात, तर
तुही तालाही समजाल; परंतु या शाांचे पालन व संरण करयाचा ते दावा करीत होते, तीच शाे यांना



समजली नाहीत.

“दावीदाया घरायाची” “कली” मलराइटांना देयात आली होती; ते फलाडेफया मंडळ होते. ही “कली”
एक सुधारक चळवळ होती, जी उघा व बंद दरवायांनी तीकामकरीया दशवयात आली होती. 1798 पासून
1863 पयत मलराइट चळवळ फलाडेफयाया अनुभवापासून लाओदकया यांया अनुभवापयत गेली, आण
याच वेळ ती एक चळवळ राहयापासून एक मंडळ होयापयत वास करीत होती. 19 एल 1844 रोजी एक
दरवाजा उघडला आण एक दरवाजा बंद झाला; तसेच 22 ऑटोबर 1844 रोजी एक दरवाजा उघडला आण एक
दरवाजा बंद झाला; आण 1863 मयेही एक दरवाजा उघडला व एक दरवाजा बंद झाला.

एयाकमकडे एक कली होती, परंतु पेाला “कया” देयात आया. एकवचनी कली ही 1844 मधील बंद
दरवाजा होती.

“१८४४ सालया नराशेया गूढाचा उलगडा करणारी कली हणजे पवथानाचा वषय होय. याने परपरांशी
संलन व सुसंगत अशा सयाची संपूण वथा पथात आणली, महान आगमन-चळवळला देवाया हताने
दशा दली होती हे दशवले, आण याया लोकांची थती व काय काशात आणून वतमानकत कट केले.”
The Great Controversy, 423.

पवथानाचा वषय हा 1844 मधील बंद दरवाजा उघडणारी कली होता, परंतु पेालाही रायाया कया
देयात आया होया.

येशूने याला उर देऊन हटले, धय आहेस तू, शमोन बारयोना; कारण मांस व रत यांनी हे तुला कट केले
नाही, तर वगात असलेया माया पयाने ते तुला कट केले आहे. आण मीही तुला सांगतो, क तू पे आहेस,
आण या खडकावर मी माझी मंडळ उभारीन; आण अधोलोकाचे दरवाजे तयावर बल होणार नाहीत. आण
मी तुला वगरायाया कया देइन; आण तू पृवीवर जे काही बांधशील ते वगात बांधले जाइल; आण तू
पृवीवर जे काही सोडवशील ते वगात सोडवले जाइल. मय 16:17–19.

ओळवर ओळ, फलाडेफया—पेाने तीकामकरया दशवलेली शेवटया कराराची वधू—हला दावीदाया
घरायाची कली तसेच वगाया रायाया कया दया जातात. दावीदाया घरायाची कली हा शेवटचा
वषय होता, यावषयी येशूने फरीयांशी संवाद साधला.

फरीसी एक जमले असता, येशूने यांना वचारले, हणाला, “तावषयी तुहांला काय वाटते? तो कोणाचा
पु आहे?” यांनी याला हटले, “दावदाचा पु.” तो यांना हणाला, “मग दावीद आयाने याला ‘भु’ कसा
हणतो, असे हणत, ‘परमेर माया भुला हणाला, माया उजा हाताला बस, जोपयत मी तुया शूंना
तुया पायाखाली पायपीठ करीत नाही’?” तर दावीद याला ‘भु’ हणतो, तर तो याचा पु कसा आहे?”

आण कोणीही याला एक शदही उर देऊ शकला नाही; आण या दवसापासून पुढे कोणीही याला आणखी
 वचारयाचे धाडस केले नाही. मय 22:41–46.

दावीद आण याचा भु हा वषयच पेाने पेटेकोटया दवशी तसया हरात वरया खोलीत आरंभ केलेया
वचनाचा अचूक ारंभब आहे. फरीशी आण त यांयातील संवादाचे दार याने बंद केले, तोच वषय पेाने
पेटेकोटया वेळ वरया खोलीचे दार उघडयासाठ कली हणून वापरला.

कारण दावीद वगात गेला नाही; परंतु तो वतः हणतो, “भु माया भूस हणाला, ‘तू माया उजा हाताला
बस, जोपयत मी तुया शूंना तुया पायाखाली पायपीठ करीत नाही.’” हणून इाएलया सव घरायाने
नतपणे हे जाणावे क, याला तुही ूसावर खळले, या येशूलाच देवाने भु आण त असे केले आहे.

हे एकेताच यांया अंतःकरणाला चटका बसला, आण यांनी पेास व इतर ेषतांना हटले, “बंधूंनो, आही
काय करावे?”



मग पे यांना हणाला, “पााप करा, आण तुमयापैक येकाने पापमेसाठ येशू ताया नावाने
बातमा यावा; हणजे तुहाला पव आयाचे दान ात होइल. कारण हे अभवचन तुहांला, तुमया
मुलांना, आण जे र आहेत अशा सवाना आहे, हणजे यांना आपला भू देव बोलावील या सवाना.” आण
याने आणखी अनेक शदांनी सा देत यांना बोध केला व हणाला, “या वपरीत पढीपासून वतःचा बचाव
करा.” मग यांनी आनंदाने याचे वचन वीकारले यांनी बातमा घेतला; आण याच दवशी यांयामये
सुमारे तीन हजार जीवांची भर पडली. ेषतांची कृये 2:34–41.

पेाकडे बांधयाया कवा सोडवयाया कया होया, आण जेहा याने तसे केले, तेहा वग पेाया कृतीशी
सहमत होता. पे देवव आण मानवव यांनी एक काय कन देवाया वचनातील सये उघड करयाचे तनधव
करतो. जेहा ती सये उघड केली जातात, तेहा यांचे ानपाने तनधव केले जाते.

ताया काळ ानाची कली या लोकांनी काढून घेतली होती, यांनी जुया करारातील पवशाांतील
ानाया खजयाचे भांडार उघडयासाठ ती आपया हाती धरलेली असणे आवयक होते. रबी आण
शकांनी यात वगाया रायाचे ार गरीब व ःखत यांयासाठ बंद कन टाकले होते, आण यांना
नाश पावयासाठ सोडून दले होते. आपया वचनांत ताने यांया समोर एकाच वेळ पुकळ गोी
मांडया नाहीत, कारण यामुळे यांया मनात गाधळ नमाण होऊ शकला असता. याने येक मुा प आण
ठळक केला. आपले वचार बबवयाया हेतूस ते उपयुत ठरत असतील, तर भवयवायांतील जुने व
परचत सय पुहा सांगयास याने तु मानले नाही.

“त हा सयाया सव ाचीन अमूय रनांचा उाता होता. शूया कायामुळे ही सये यांया योय
थानावन हलवली गेली होती. ती यांया खया थानापासून वलग कन, ांतीया चौकटीत बसवली गेली
होती. ताचे काय हणजे या अमूय रनांना पुहा योय रीतीने जुळवनू सयाया चौकटीत थापन करणे होय.
जगाला आशीवाद देयासाठ यांनी वतः यायाकडून सयाची तवे ात केली होती, ती सैतानाया
कारथानामुळे गाडली गेली होती आण जणू काही लुतच झाली होती. ताने यांना ांतीया कचयातून
बाहेर काढले, यांना नवी, जीवनदायी शती दली, आण यांना अमूय रनांमाणे काशमान होयाची व
सदासवकाळ अचल उभे राहयाची आा दली.”

“त वतः या जुया सयांपैक कोणतेही सय अगदी कणमाही उसणे न घेता उपयोगात आणू शकत होता,
कारण या सवाचा उगम यायाकडूनच झाला होता. येक पढीया मनात आण वचारांत यानेच ती रोवली
होती, आण जेहा तो आपया जगात आला, तेहा जी सये मृताय झाली होती यांची याने नाने मांडणी
केली आण यांत जीवनसंचार केला, यामुळे ती भावी पांया हतासाठ अधक भावशाली झाली. ही
सये कचयाखालून बाहेर काढून पुहा जगाला यांया मूळ ताजेपणापेाही अधक ताजेपणा आण
सामयासह देयाचे सामय येशू ताकडेच होते.” Manuscript Releases, volume 13, 240, 241.

पेाया कया बांधयासाठ आण सोडवयासाठ होया, आण पे हा अंतम ती वधूचे तनधव करतो,
जी एक लाख चवेचाळस हजार आहेत. एक लाख चवेचाळस हजारांया साीमये दशवलेला पेाचा बांधयाचा
संदेश हणजे शकामोतब होय. एक लाख चवेचाळस हजारांया साीमये पेाचा सोडवयाचा संदेश हणजे
तसया धकाराचा इलाम होय.

“यानंतर मी तसरा देवत पाहला. मायाबरोबर असलेया देवताने हटले, ‘भयद आहे याचे काय. गंभीर
आहे याचे येय. तो तोच देवत आहे जो गहाला तणापासून वेगळे करणार आहे, आण गहावर शका
मारणार, कवा याला वगय कोठारासाठ बांधून ठेवणार आहे. या गोनी संपूण मन, संपूण ल ापून
टाकले पाहजे.’” Early Writings, 119.

बांधलेला ग पटेकोटया पहया फलांया गहाया अपणाने दशवला जातो; ते हलवयाया अपणामाणे एक
लाख चवेचाळस हजारांया वजाया उंचावयाचे तनधव करील. देवाया लोकांवरील शका हा पेाचा



अंतगत संदेश आहे, जो तसया ःखाया इलामया इतहासकाळात घडतो; आण तो 9/11 पासून पुढे मामाने
सुटत जातो.

यानंतर मी पृवीया चार कोपयांवर उभे असलेले चार देवत पाहले; ते पृवीचे चार वारे धन ठेवत होते,
हणजे वारा पृवीवर, समुावर कवा कोणयाही वृावर वा नये. आण मी पूवकडून वर येत असलेला सरा
एक देवत पाहला; यायाजवळ जवंत देवाची मुा होती; आण यांना पृवीला व समुाला हानी करयाचे
देयात आले होते, या चार देवतांना याने मोा आवाजाने हाक मान हटले, “आमया देवाया सेवकांया
कपाळांवर आही मुा करेपयत पृवीला, समुाला कवा वृांना हानी क नका.” कटीकरण ७:१–३.

देवाया लोकांना बांधून ठेवयाया काळात जे चार वारे आवरले गेले होते, ते 9/11 रोजी सोडयात आले, आण
नंतर जॉज बुश कन याने यांना पुहा आवरले. पेाचा बा संदेश इलाम आहे, आण इलामच जर या
शकामोतबाया काळातून जाणारा बा संदेश असेल, तर सोडणे व आवरणे हे यायाशी संबंधत आहे. पेाचे
मानवव दैवीवाशी जोडलेले आहे, कारण याला दलेया कया वग आण पृवी यांयातील एकमताचे
तनधव करतात.

आपण हा अयास पुढील लेखात चालू ठेव.ू

जो ाथना करयाकडे ल करतात, यांना ाया अंधाराने वेढून टाकलेले असते. शूया कुजबुजणाया
लोभनांनी यांना पापाकडे आकषत केले जाते; आण हे सव यासाठ क, ाथनेया दैवी नेमणुकत देवाने
यांना दलेया वशेषाधकारांचा ते उपयोग करत नाहीत. देवाचे पु आण कया ाथना करयास अनुसुक का
असावेत, जेहा ाथना ही वासाया हातातील ती कली आहे, जी वगाया भांडाराचे कुलूप उघडते, जथे
सवशतमानाया अमयाद साधनसंपीचा खजना साठवलेला आहे? अखंड ाथना आण जागकतेने
परमपूवक पहारा न ठेवयास, आपण नकाळजी होयाया आण योय मागापासून वचलत होयाया
धोयात असतो. वरोधक सतत दयासनाकडे जाणारा माग अडवयाचा यन करीत असतो, जेणेकन आपण
कळकळया वनवणीने आण वासाने कृपा व लोभनाला तकार करयाचे सामय ात क नये.

“अशा काही अटी आहेत, यांया आधारे आपण अशी अपेा क शकतो क देव आपया ाथना एकेेल व
यांना उर देइल. यांपैक पहली अट हणजे आपण यायाकडून साहाय मळयाची आपली गरज अनुभवली
पाहजे. याने वचन दले आहे, ‘मी तहानेयास पाणी ओतीन, आण कोरा भूमीवर वाह सोडीन.’ यशया
44:3. जे नीतमवासाठ भुकेले व तहानलेले आहेत, यांची देवासाठ तळमळ आहे, यांनी खाी बाळगावी क
ते तृत केले जातील. अंतःकरण आयाया भावासाठ खुले असले पाहजे, अयथा देवाचा आशीवाद हण
करता येणार नाही.”

“आपली महान गरज ही वतःच एक युतवाद आहे आण ती आपया वतीने अयंत भावीपणे वनवणी
करते. परंतु या गोी आपयासाठ कराात हणून परमेराचा धावा केला पाहजे. तो हणतो, ‘मागा, हणजे
तुहांला दले जाइल.’ आण ‘याने आपया वतःया पुाचीही राखून ठेवली नाही, तर आपणा सवासाठ
याला अपण केले, तो यायाबरोबर आपयाला सव काही कृपेने देणार नाही काय?’ मय 7:7; रोमकरांस
8:32.”

“जर आपण आपया अंतःकरणात अधमाला थान दले, जर आपण कोणयाही ात पापाला चकटून राहलो,
तर भु आपले एकेणार नाही; परंतु पाापी, खेदत आयाची ाथना सदैव वीकारली जाते. जेहा सव ात
चुका त केया जातात, तेहा आपण वास ठेव ूशकतो क देव आपया वनंयांना उर देइल. आपली
वतःची पाता कधीही आपयाला देवाची कृपा मळवनू देऊ शकणार नाही; आपले तारण करणारी येशूची
पाताच आहे, आपयाला शु करणारे याचे रतच आहे; तरीही वीकाराया अटना मान देयात आपयाला
करावयाचे एक काय आहे.”



“वजयी ाथनेचा आणखी एक घटक हणजे वास. ‘जो देवाजवळ येतो याने असा वास ठेवला पाहजे क
तो आहे, आण जे याचा मनःपूवक शोध करतात यांना तो तफळ देणारा आहे.’ इी लोकांस 11:6. येशूने
आपया शयांना हटले, ‘हणून मी तुहांला सांगतो, तुही ाथना करता तेहा या या गोची इा धरता,
या तुहांला मळाया आहेत असा वास ठेवा, आण या तुहांला मळतील.’ माक 11:24. आपण याया
वचनावर वास ठेवतो काय?” ताकडे जायाया पायया, 94–96.

“जे तण पुष वतःला देवाचे सेवक असयाचा दावा करतात, यायाच संदेशाचे वहन करतात, आण
वतःया मोजमापात उंचावलेले आहेत, यांयासाठ येथे एक धडा आहे. एलीयामाणे आपया अनुभूतीत काही
वलण गो ते दाखव ूशकत नाहीत, तरी या कतांना ते ु समजतात ती पार पाडयाया वरचे आपण
आहोत, असे यांना वाटते. आवयक सेवा करयासाठ ते आपया सेवकाइया तेतून खाली येत नाहीत,
कारण यांना भीती वाटते क यामुळे ते सेवकाचे काम करीत आहेत असे होइल. अशा सवानी एलीयाया
उदाहरणातून शकावे. याया वचनाने वगातील भांडारांचे—दव आण पावसाचे—पृवीपासून तीन वष
कुलूपबंद केले. केवळ याचे वचनच वग उघडून पावसाया सरी आणयाची कली होते. राजाया आण
इाएलया हजाराया उपथतीत याने आपली साधी ाथना अपली तेहा देवाने याचा समान केला; या
ाथनेया उरादाखल वगातून अनी चमकून उतरला आण बलदानाया वेदीवरील अनी वलत झाला.
बाअलया आठशे पास याजकांचा वध करयात याया हाताने देवाचा यायकाय पार पाडले; आण तरीही,
या दवसाया थकवणाया परमानंतर आण अयंत लणीय वजयांनंतर, जो वगातून मेघ, पाऊस आण
अनी आणू शकत होता, तोच अहाबाया रथापुढे अंधारात, वारा आण पावसात धावत जायाची, आण
याया पापांमुळे व अपराधांमुळे याला य ताडावर धकारयास तो घाबरला नहता या सावभौमाची सेवा
करयाची, एका ु सेवकाची सेवा करयास तयार होता. राजा वेशया आत गेला. एलीयाने वतःला आपया
झयात लपेटले आण उघा जमनीवर पडून राहला.” Testimonies, volume 3, 287.


